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PE3IOME

Crarhst HOCBSIICHA OTPAKCHUIO B IOCJIOBHUIIAX PA3HBIX SI3BIKOB Bepbl B bora kak yHHBepCaIbHOU LIEHHOCTH,
LICHHOCTHOW KOHCTAHTHI. B KadecTBe MaTepuaia HCCIIEA0BAHMS BBICTYIIala aBTOPCKAsi KAPTOTEKA, COCTABICHHAS
IIPUEMOM CIUIOIIHON BEIOOPKM M3 CIIOBapell M BKJIIOYAOLIAS MAPEMUH PYCCKOTro, OEI0pyCCKOro, YKPauHCKOTO,
PYCHHCKOTO, Kamryockoro, (hpaHIly3cKOro, HCIAHCKOTO, TYPEIKOTO, Y€UCHCKOTO, TA/KUKCKOTO U TyBalICKOTO
s3bIKOB. [10Ka3aHO, YTO MOCIOBUYHBIA (DOHJ S3BIKOB MOXKET BBICTYNATh MCTOYHUKOM JIMHTBOAKHOJIOTHYECKON
uHpopmaruu. [TepednciieHbl MOCIOBUIIBI, B KOTOPBIX BBIPAYKEHO OTHOIICHHE Hapojaa K Bepe. PaccMoTpenbt
HOMHHANK bora B MOCIOBHIIAX, TPECTABICHA UX YACTOTHOCTh. AHAIHN3 MAPEMHOIOTHIECKOTO (DOH/Ia ToKa3al,
9TO AJISI IPEACTABUTEICH XPUCTHAHCKUX M MYCYIbMAaHCKUX JTHHTBOKYJIBTYp OTHOLICHHE K bory yHuBepcanbHO:
Bor xapakrepusyeTcs Kak BBICIIAas CWJIa, bor omapuBaer dyenoBeka, JaeT eMy Oyiara, HO B OHPEJEICHHBIX
CHUTYaIUsAX MPU3BIBAET YECIOBEKA [CHCTBOBATH CAMOMY, YCEPAHO TPYAUTHCS.

Kniouesvie crosa: nocnosuia, Bepa B bora, HeHHOCTH, LEHHOCTHBIC KOHCTAHTbI

ABSTRACT

The article is devoted to the reflection of faith in God as a value constant, a value constant, in the
proverbs of different languages. The research material was the author’s card index, compiled using a continuous
sample from dictionaries and including paremias of Russian, Belarusian, Ukrainian, Ruthenian, Kashubian,
French, Spanish, Turkish, Chechen, Tajik and Chuvash languages. It is shown that the proverbial fund of
languages can be a source of linguoaxiological information. There are listed proverbs that express the attitude
of the people to the faith. The nominations of God in proverbs are considered, their frequency is presented.
An analysis of the paremiological fund showed that for representatives of Christian and Muslim linguocultures,
the attitude towards God is universal: God is characterized as a higher power, God values person, gives him
benefits, but in certain situations calls a person to act on his own, to work hard.

Keywords: proverb, Faith in God, Values, Value Constant

BBEJEHHUE

JIuHrBOAKCHONIOTHS SBIIAETCA OJHUM U3 HOBBIX HANpPaBJICHUN U3y4eHUs f3bIKA U
CTaBHUT LIEJIbIO MOJyYECHUE JAHHBIX O 0A30BBIX LIEHHOCTSIX UYEJIOBEYECTBA M KOHKPETHOU
HallUM MOCPEACTBOM HM3yYEHHMsI KaK SI3bIKa B I€JIOM, TaK U B KOHKPETHBIX PEUEBBIX
yHoTpebiIeHusAX, B 4acTHOCTH. Poccuiickue mcciepoBarenn 00O3HAYMIM NPOOIEMHBIC
BOIIPOCHI, PELICHNE KOTOPBIX HEOOXOAMMO ISl MOCIIEI0BATEIEHOTO OMMCAHUSI CUCTEMBI
LIEHHOCTEH C JIMHTBUCTHYECKMX Mo3uiuii: 1) mpoOiema pa3paboTku oOIIed Teopuu
akcuocdepsl; 2) BOIIPOCHI ONMCaHus! ()yHIaMEHTAIBHBIX KaTerOpHid IEHHOCTU U OLIEHOYHOCTH
C HOCIEJOBAaTEIbHBIM Pa3TPAHUYEHUEM LEHHOCTHOIO M OLEHOYHOIO KOMIOHEHTOB
3HadyeHus; 3) npobneMa aMOMBAJICHTHOCTH OLEHKH W ITOJUBAJIEHTHOCTH LEHHOCTHBIX
penpeseHTanuii; 4) 3ajmada 10 OINpPENEICHHI0O CEMAaHTHYECKOTO W CEeMHOJIOIHYECKOTO
craryca neHHoctu u T. A. (ITapemuonorus... 2020: 65).

[lyOnukanum mocieqHUX JIeT JOKa3bIBAaIOT, YTO METOJOJOorndeckas 0Oaza
JINHTBOAKCHOJIOTHH, B T. 4. aKCHONAPEMUOJOTUHU, PACHIUPAETCS C KaKIbIM T'OJOM [CM.,
Hanpumep, MamonTtoB u np. 2019; Hemo6osa 2019; Jlomakuna 2021].

Cuctema IEHHOCTEH KaXXJIOro HapoAa 3aJ0XeHa B Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX
eIMHMIIAX, MPEXKJe BCEro, B IapeMuojorndyeckom ¢GoHIe s3blKa, rae Hamboiee
pacIpoCTpaHEHHBIM KJIaccOM SBIsieTcs nociaoBuua. Hapsny ¢ TakuMu mpu3sHaKaMu, Kak
JMAJIOTUYHOCTD, 00LICYOTPEOUTEIBHOCTh, HAIMYNE B CTPYKTYpPE ATHOJIMHIBOMapKEPOB,
TPaJUIMOHHOCTh, RHOHUMHOCTB, 0000IIaIoNHH XapakTep, KPaTKOCTh, a)OPHUCTUIHOCTD,
00pa3HOCTh, IUJAKTHYHOCTh, 3aMKHYTOCTh CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPBI, CHTYaTHBHOCTh
(ITapemuosorus... 2020: 61), mocinoBuIa MOXeT 00J1a1aTh JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUM
U JIMHI'BOAKCHOJIOTMYECKUM TOTEHIUAIOM.
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JIMHrBOAKCHOJIOTUYECKUN MOTEHLMAT — OTPaXEHUE OJHOM MM HECKOJIbKUX
LIEHHOCTEeH, 00eCTIeYNBAIONINX «BCTPOSHHOCTH JAaHHOH €IWHUIIBI B CHCTEMY IIEHHOCTHBIX
KOOpAMHAT, MOJ KOTOPOH MBI MOHHMAaeM CTPYKTYpy HEepapXH4ecKh OpraHM30BAHHBIX
nennocteiy (Jlomakuna 2020: 82).

Kaxp1it Hapox ©MeeT OnpeIeIeHHYI0 COBOKYITHOCTh HEPAPXUIECKN OPTaHM30BaHHbIX
LIEHHOCTEH, KOTOphle YAaCTHYHO IEPEKIUKAIOTCA C IEHHOCTSIMH B JPYTHX KyJIbTypax,
HO MOTYT HMETh OCOOCHHOCTH, MOSTOMY aKTyaJIbHBIM IIPEICTaBISETCS BBIABICHHE Kak
YHUBEPCAIBHOTO, TAK M YHHKAJIBHOTO — COOCTBEHHO HAI[MOHAIBHOTO, YTO IMO3BOJISET
HE TOJBHKO BBICTPOHUTH HEPApXHUI0 IIEHHOCTEH TOTO IUIM WHOTO HApojaa, HO W TPOBECTH
COTIOCTAaBUTENBHBIN aHANN3 Pa3WYHBIX JHUHTBOKYIBTYD B aKCHOJOTHYECKOM KITFOUE
(HemoboBa, Xuneropynnaep, Epmos 2019: 224).

HomuHanus meHHOCTeH M WX THUIOJOTHS MOTYT OBITh Pa3lWYHBI: OCHOBAaHHEM
JUTSL KITacCH(DUKAITIY BBICTYTIAeT KaK HAyYHOE HANpaBJICHHE, TaK M 33Ja9l KOHKPETHOTO
HCCIIeI0BaHNA. BEISIBICHHBIC B aKCHOJIOTUN [IEHHOCTH UMEIOT CTAaTyC OOIIeYeIOBEUECKIX,
TIPHUCYIINX YEJIOBEUYECTBY B BHJIC €TO POIOBBIX CBOMCTB. VICXOMHBIE jKe 3HAHUS O IIEHHOCTSIX
TpeOyioT Bepudukanun ux sTHOcennduaecknx opm (Hemobosa 2019: 50).

B 3aBucmMocTH OT MecTa IEHHOCTH B CHCTEME KOOPAMHAT BCETO YeII0OBEYECTBA
B IIEJIOM WJIM KOHKPETHOTO Hapoja BBIIEISAEM IEHHOCTHBIE KOHCTAHTHI, MOJ KOTOPBIMHU
MBI TTOHIMAaeM «MEHTAJIbHbIE MOCTOSHHBIC, XapaKTEpHbBIE UIsI TOTO WM WHOTO Hapona,
chopMynupoBaHHBIE UM B BHJE MapeMHil, KOTOpPBIE BBICTYMAIOT KaK PETPAHCIATOPHI
TpaIUIi, MEHTAJTUTETa, HAIIMOHATHFHOTO XapaKTepa, COMHaIbHOTO ombiTa (JlomakwmHa,
Moxuenko 2018: 313), a mox IMEHHOCTHBIMH TNEPEMEHHBIMH — MEHSIONIUECS TOJ
BIUSHUEM COLHO-MCTOPHUKO-KYIBTYPHOTO KOHTEKCTa IEeHHOCTH. CBeIeHHs IMOI0OHOTO
polia COCTAaBIISIIOT OCHOBY CPaBHHTEIHHO-COTIOCTABUTENBHON JTMHTBOAKCHOJIOTHH, IIENb
KOTOPOHl — «ONpe/elieHre IIEHHOCTHBIX KOHCTAHT W IEHHOCTHBIX TIEPEeMEHHBIX» B
SI3BIKOBOM (IIPEK/IE BCErO MapeMHOIIOTHIECKOM) (hOHAE pa3TUYHBIX A3BIKOB (JIomakmHa,
Moxuenko 2021: 18).

MATEPHAJIBI U METOJOJIOTUSI NCCJIEJOBAHUSA

Teopernueckyio paboTy mccienoBaHus coctaBmin Tpynsl E. Baptmunackoro, M.A.
Bpenuca, O.B. Jlomakunoit, B.M. Mokuenko, H.}FO. Hemo06oBoii, E.B. Huunnopunk u
Ip., TOCBAILICHHBIE NMPOOJIEMe U3YUECHUS MapeMHUil B JIMHI'BOAKCHOIOTHMYECKOM KITFOUE.

Marepuan mccienoBaHus OBUT COOpaH M3 CIEAYIOIINX JIEKCHKOTpapUIeCKUX
HUCTOYHMKOB: «boibIol cioBapb pycckux nociosu» B.M. Mokuenko, T.I. Hukutunoi,
E.K. Hukomaesoii (2010), «PycnHCKO-yKpamHCKO-PyCCKHAN M PYCCKO-PYCHHCKO-YKPANHCKUI
¢pazeomornyeckue cmoBapm» M. Iloma (2011), «TamKUKCKHE TOCIOBHUIIBI W IIOTOBOPKH
B aHamorum ¢ pycckumm» .M. Kamonrtapoma (1965), «Mympocts Tpex HapomoB
(TamKuKckue, y30eKCKHe, pyCCKHe MOCIOBHIIBI, TOTOBOPKU W adOpHU3MBI B aHAJIOTHH)»
A.U. Kanornraposa (1989) «UeueHcko-pycckoMm dpazeomormaeckoMm cioBape» J.b.
Baiicynranosa (2016), ManeHbpKHii CIOBaph MOCIOBUI] PyCCKO-KamyOockuid beTTmHsI
Kaiizep (2019), Dictionnaire des proverbes, sentences et maximes M. Maloux, (1960),
«HoBrr1i1 601B1I0#1 (paHITy3cKO-pyccKuil (hpa3zeonornyeckuii cnoBapb» B.I. Taka (2005),
«bubren3mpl GpaHITy3CcKOTO S3bIKA. 3AMMCTBOBAHHUS, (PPa3€OIOTH3MBI, ITUTATHI, IIEPCOHAXKH,
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ayuTo3ud. ONbIT QPaHIly3CKO-PYCCKOr0 KOMMEHTHPOBAHUS CJI0BAps TEPMHUHOB U BBIPaXKESHHIA,
nMeronux omobneiicknii ncrournk» H.II. XKykoBckoit (2006), «YKpaiHChKH TpPUKa3KH,
mpucIoBbs U Take uHIEe» M. Hommca (1864), «CoopHuK Oenmopycckux mocioBumy WM.
Hocosuua (1874), «Cnoyuik 6emapyckix mpsikazak» [.5. Jlememay m M.A. SxammpBig
(2002), Ncmancko-pycckuit hpaseonorngeckuii cnoBaps (1985): 30 000 ppazeomornaeckux
eqnann / D.U. Jlesuatosa, E.M. Bonsd, H.A. Mosmosuy, 1.A. BynHUIIKOH.

OMmnupuyeckas 0aza HMcciIeJOoBaHUS — aBTOPCKas KapTOTeKa, HAaCYMTHIBAIOLIAS
6omnee 1500 pycckux, 6€TOPYCCKUX, YKPAaWHCKHUX, PyCHHCKIX, KalllyOCKUX, (DpaHITy3CKUX,
UCIIAHCKHX, TYPELKNX, YCUCHCKNX, TAPKUKCKUX U YyBAIICKUX €IMHHUL], PACKPHIBAIOLINX
Bepy Kak LIEHHOCTh Hapoja. B naHHOW craThbe B BHJE NPUMEPOB IPENCTaBlIeHO 18
pycckux, 15 ¢paniy3ckux, 12 Tamkukckux, 11 geuenckux, 10 ucmanckux, 6 pyCHHCKHUX,
6 xamryOCcKuX, 5 OENOpYyCCKUX, 5 YKPAaWHCKHUX U 4 TYpEeIKHX MOCIOBHII.

[TyreM crtonIHOM BEIOOPKH U3 JIEKCHUKOTpahUuSCKUX UCTOYHUKOB OB IIPOU3BENICH
oTOOp Marepuaina, KOTOPBIA MCCIIENOBAJICS MPH ITOMOLIM ONUCATEbHO-aHAIUTHYECKOTO
METOJa, METOJa KOHTPACTUBHOIO aHAJN3a, TAKXKe IPUMEHSIIMCH JJIEMEHTBl CEMHOTO
aHaJM3a.

OEJb U 3AJAYU PABOTbI

Llens m 3amaum maHHOM PabOTHI — IOKa3aTh, KaK OTpakaeTcs Bepa B Oora Ha
Marepuaie IapeMUOJIOTHYeCKHX (DOHIOB KaK POACTBEHHBIX, TaK M Pa3HOCHCTEMHBIX
SI3BIKOB, IIPOAHATU3UPOBATh (OHJI MOCIOBUL] O3HAUYCHHBIX S3bIKOB M IIOATBEPIUTH TE3HC,
YTO Bepa — 3TO LIEHHOCTHas KOHCTAHTA, JaTh XapaKTePUCTUKY TEOHOMaHHLIUHU Oora,
obnasaromero abCoMOTHON BIIACTHI0, MHJIOCTUBOTO, OJapPHUBAIOIIETO YeJIOBEKA pa3sHbIMU
Oaramu, HO TAKKe MPU3BIBAIOIIETO YeIIOBeKa AEHCTBOBATh CAMOMY M YCEPAHO TPYIHUTHCH.

PE3VYJIBTATHBI

Bepa sBnseTrcsa oQHOHM M3 LIEHHOCTHBIX JOMHHAHT KaK MYCYIbMaHCKOrO, TakK WU
XPUCTHAHCKOTO MHUpa U (HOPMHUPYET JAYXOBHBIH OMBIT HAIHH.

E.®. TapacoB OTHOCHT Bepy K YHCIy OOIIEYEIOBEUECKHX IEHHOCTEH, HapsIy ¢
0€301aCHOCTBI0, BIACTHIO, BHUMAHHUEM K JIIOIISIM, JIOCTATKOM, IPY>KOOH, 3J0pOBBEM, CEMBEH,
TTOKOEM, MOPSTOYHOCTEIO U T. /. [TocKoNbKy «rimobanu3anus mpruBeia K HHTeHCH(DUKALIH
OOMEHHBIX ITPOIIECCOB MEX/y 3THHYECKUMH KyJIETypaMn, OOBIYHO Ha3bIBAEMBIMH JHAIOTOM
kyasTyp» (Tapacos 2012: 9), u3ydeHue Takoi KaTeropuu KyJIbTypbl U 00IIedeI0BeueCKON
LIEHHOCTH, KaK Bepa, SBISETCA aKTyalbHbIM U B CPaBHHUTEJIBHO-CONOCTABUTEIBHOM
acnekre. «/3ydeHne MociaoBHIl TEOJOTUYECKOTO U JEMOHOJIOTHYECKOTO Kpyra TOro Miu
HMHOTO SI3bIKa JOJKHO ONUPAThCS HAa HCTOPUYECKUE AAHHBIE, CBUAETENBCTBYIOLIUE O
BepowucnoBenannu Hapoma» (Jlomakmnra, Mokuenko 2021: 35). Jlnsg JTHHTBACTHYCCKOTO
KOMMEHTApUs CIEAYEeT MPHUBIEKATh TEKCThI KHUT, COAEPKAIINX HOPMBI U IOTMBI TOW HIIN
nHoM penurun: o Meiciu B.M. Kapacuka, penuruo3sslil Koaekc, Hapsay ¢ OpUAHYECKUM,
comep kT Haubosee BakHbIe /isi odmiecTBa HopMbl (Kapacuk 2015: 26).

W3yuenune Bepbl Kak OJHOW M3 I[EHHOCTEH B MAapEMHUOJIOTUM PA3HBIX S3BIKOB
¢parmeHTapHO paccmarpuBaioch HaMu panee (Jlomakmna, Mokuenko 2019; Jlomakuna
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2020; Lomakina 2021; Maxkaposa 2021). MH(DOpMaTHBHBEIM IOTEHIIHATIOM OOJIaNal0T
TIOCIIOBHIIBI, BKIIFOYAIOIINE KOMIIOHEHTBI, PACKPBIBAIOIINE paccMaTpuBaeMoe noHstue. M.M.
lonnkoBa MOAYEPKUBAET 3HAUUMOCTD HCCIEJOBAHIS TECOHUMHUECKUX U IEMOHUMHUYECKUX
HOMUHAINH: «PEIUTHO3HBIE JOMHHAHTBHl OBIM OCOOEHHO aKTyaJbHBl HA PaHHUX
MIeproax CTAHOBIICHUS A3BIKA», JEMOHCTPHPYS apXandHOCTb ITHX CIOB U MX POIb IPH
¢pazoobpazoannn (l'ommkosa 2018: 87).

N3yueHne HaydHBIX padOT, MOCBAMICHHBIX M3YyYCHHWIO XapaKTEPHOH A XPUCTHAH
onno3uuu boe — 0bsAGON W €€ PONM B 3THOCO3HAHMM HOCHUTENEH S3bIKa, a TaKXKe
0000mIeHNE HANIETO MPEIBIIYIIEro OIBITa MOMOIJIO COCTaBUTh AJITOPUTM H3y4UEHUs
BEpHl KaK IIEHHOCTH HA MAPEMHOJIOTHYECKOM MaTephaye: 1) XapakTepucTHKa Bephl B
MIapeMHUOJIOTHH; 2) PAaCCMOTPEHNE TEOHOMHHAIUH, CYIIECTBYIOIINX B JIMHI'BOKYJIBTYPE;
3) BBIZCTICHNE CEMAaHTHUECKUX JOMUHAHT, XapaKTePU3YIOIUX HOHATHS, IPEACTaBIISIONINE
paccMaTpruBaeMyl0 LIEHHOCTb.

XapakTepucTHKAa TEOHOMUHALMH B NMapeMHMOJIOruM. «<...> Eciu Mbl XOTUM
BBIPA3UTh CYIIECTBO XPUCTHAHCTBA HE IIPOCTO OHNUM CIOBOM — XPHCTOC, TO CKaXEM TaK:
oHo coctout B Kpecte XpucroBom u Ero Bockpecenuu, uepes KOTOpbIE YEIOBEUECTBO
HaKOHEI[ TOJYYMII0O BO3MOXHOCTh HOBOTO POXAECHHS, BO3MOKHOCTH BO3POXKJICHHS,
BOCCTAHOBJIGHHUSI TOTO Majamero obpasa bokus, HOCHTENAMH KOTOPOTO MBI SIBISIEMCSI.
[TockonpKy 1O Tak Ha3BIBAEMOU €CTECTBEHHOW MPUPOAE MBI HE CIIOCOOHBI K €IUHEHHIO C
Bborom, 160 HMUYTO MOBPEkKAECHHOE HE MOXKET OBITH MPUYACTHO bory, To ams equHEeHUs ¢
Borom, nuist ocymiectsieHus borouenoBeuecTBa HEOOXOAMMO COOTBETCTBYIOIIEE BOCCO3AHIE
YEeIOBEYECKON MPHUPOABl. XpHUCTOC BoccTaHOBMI ee B Camom Cebe M 1am BOSMOXKHOCTH
caenath momoOHOe Kaxaomy u3 sromei» (https://azbuka.ru). PaccmarpuBas mapemun,
B KOTOPBIX KOHIENITYyaJIH3UPYETCsl PEIUTHO3HAs KapTHHA MHUPA, HENb3sl HE yYHUTHIBATh
«JIB€ KOHIETIINN MHUPO3AAHUS U MHUPOYCTPOHCTBA: TEOIEHTPHUECKYIO (TIpaBOCIaBHE —
XPUCTOLIEHTPUYHO) U aHTpomnoneHTpudeckyio» (Maxaposa 2019: 121). Oxnako, HeCMOTpPs
Ha TO, YTO XPUCTHAHCKAs BEPa JICKUT B OCHOBE CO3JAHUS €BPOIEHCKUX IrOCYAapCTB, IS
CJIaBSTHCKMX SI3BIKOB B PA3HOM CTENEHH, XapaKTepeH «CUMOMO3 A3bIUECTBA M XPUCTHAHCTBA,
cJIebl KOTOPOTO OTpakeHsI B uX (ppazeonornn n napemuonorun» (Jlomaknna, MOKHEHKO
2019: 55). CnemyeT Takke OTMETHTB, YTO MPABOCIABHE W KATONHMIH3M ONMHPAIOTCS Ha
OIIHM W T€ )K€ IOJIOKEHUS BEPOYUECHHUS U KYJIbTa, BMECTE C TEM MMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE
pasznuums B forMatax: ydenue o Filioque, mormat o HemopoyHoMm 3adatun J{eBsl Mapun,
a TaKXK€ «C OMOPOW Ha €BAHTEIbCKHE TEKCTHl KaTOJIMUECKasl IIEPKOBb HACTaWBAET HA TOM,
YTO Marna PUMCKHUH ABISETCS TTOUIMHHBIM U €IMHCTBEHHBIM HamecTHHKOM Mucyca Xpucra
Ha 3eMJIe, a caMa KaTOJHM4YecKas IIEpPKOBb — MaTh M HAaCTaBHHIIA BCEX XPUCTHAHCKUX
nepksei» (Mmuxaimosa 2013: 192).

[TpumeuaTenbHO, YTO B AOPEBOJIONUOHHBIX HapeMuorpaduueckux coOpaHUsX,
OpPTraHM30BaHHBIX MO TemarndeckoMmy npuHiumy («IlocmoBuusl pycckoro Hapoxa» B.J.
Hans, «YkpaiHCBKHM TpPHUKa3KW, MPHUCIOBBS W Take nHIe» M. Hommca), pyOpuxamu
«bor — Bepa» u «Bipa» cocTaBUTENN HAYWHAIOT W3JIOKEHUE MaTepraia, 9To TO3BOJSIET
TOBOPUTH O MECTE JIAaHHOM IIEHHOCTH B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU TOTO BpeMEHH. [lis
PYCCKOTO CO3HAaHMS B TEUCHHME NMPOAOJDKHTEIHHOTO BPEMEHH TpHaZa CaMOJAEp:KaBUE —
MpaBOCJIaBHe — HapoXHOCTH (1o ompeneneHnio B.B. Konecosa, «mneomorema pycckoro
obmectBay (KomecoB 1999: 106)) Opina ompexpensdromei, a AeBU3 3a eepy, yapsa u
omeuecmgo! — OCHOBOIOJATAIOIIUM AJISI PYCCKOTO O(HUIIEPCTBA.
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XapakTepucTHKa BEphl KaK OJHON M3 IIEHHOCTHBIX JIOMUHAHT PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX
o0ImHOCTEH, TAe OOIBIIMHCTBO JKUTENEH HCIOBEIYIOT XPUCTHAHCTBO, MPEACTABICHA B
CJIEAYIOIINX TTOCIOBULAX: pyC. Bepa 6e3 0en mepmea ecmo, Bepa copamu 0éucaem, Bepa
arcusomeopum, C gepoii nueoe He nponadeutv, C epoul Hukoeoa He nponadeutv, Menamo
6epy — MeHAmMb U cogecmbv; YKp. Xmo 3a 6ipy ymipae, mou cobu yapcmeo 3apooise
(Kto 3a Bepy ymupaer, ToT cebe mapcTBo 3apadoraer); 6enopyc. Bepa 0vl madaumea yce
epaxu smeiéas (Bepa m mMonuTBa Bce Tpexu cMmbIBaeT); dhpaHi.: La foi sans les oeuvres
est morte en elle-meme (Bepa cama mo cebe 6e3 mem meptBa); La foi transporte les
montagnes (Bepa aBmwxut ropamn); I/ n’y a que la foi qui sauve (CacaeT TOIBKO Bepa).

B mapemunonornueckux (poHIaX BOCTOUHOCTABIHCKHX SI3BIKOB, OOJIBIINHCTBO HOCUTENEH
KOTOPBIX HCIIOBEAYIOT MPaBOCIIAaBUE, LEHTPAIbHBIM HOHSATHEM, MPEICTABISIONINM BEPY
KaK IIEHHOCTb, ABISIETCS YHUBEpCalbHas Jekcema boe.

B pycckux mocnmoBuiax riaBHas HOMHUHamus — boe u 3BatenbHas Gopma boowce
(6omee 1300 egman — 91,7 %): ¥V Boea munocmu muoco, He xax y myoscuxa; B Boece
nem Henpasowl; [ail, Boce, eéce ymems, 0a He ce denamsv. Kpome Toro, purypupyror
obo3naueHus /ocnoos u 3BarenvHas popma [ocnoou (105 — 7 %): Beak npo cebs, a
Tocnoos npo scex (BCPII: 211); Xpucmoc (11 — wmenee 1 %): Xpucmoc ece sudum,
xkmo koeo odououm (BCPII: 900); Hucyc (3 — menee 1 %): He paou Hucyca, a ona
xneba kyca (BCPIL: 389); Bcegvuunuii (1 — menee 1 %): boiica Bcegviuunezo, a He
2osopu auwnezo; meopey (1 — menee 1 %): Ilpocu meopya, umob ne auwiun 006po2o
Konya v jap.!

Jns Gemopycckoil mapeMHONOTHH XapaKTepHBI MOMOOHBIE HOMHHANUU: Hoe u
boowca: Besv Boza nu 0o nopoea; Bozs evicoxo, a yapev oaneko; [aii 60xca y 006puvl uac
cKasays, a y auxi (HA006pel) namayyays (dait bor B xopomiee BpemMs TOBOPHUTH, a B 3710€
(Tutoxoe) — momuate); Xpucmoc: bnazocnosu Xpucmoc, konu max npuuinocs; Iocnaosze
(TFocniomm): Hecnaseonwia winaxi meae, 2ocnoose (HencroBenumel myTH TBOH, Locmoan).

VYkpauHckas nmapemuorpadusi COIepKUT cieayoue HoMuHanuu: boz u Gopmy
boowce: Kozo Boz nobum, moeo it kapae; boxce nomooscu, a cam ne nexcu; IJo boz dae,
mo ece k ayuyuomy. KommoueHTH [ocnode u Iocnoou egmaudHbel: Oye mo6i IT'ocnoou,
oye meni (310 Tebe, T'ocmoau, 3To MHe). TeoHnM Xpucmoc BCTpedaeTcs B MacXalbHOM
MIPUBETCTBUH: «Xpucmoc ockpec!» — «Bo ucmuny ockpec!».

PycuHCckue mapeMun comep)kaT HOMHHANHMIO boe W 3BaTenbHYIO (opmy Boorce:
Hacmo boz ounv, dacmv u noxcumox auuns (Hact bor mens, mact u muury);, booasce,
KiOb'uce mMu 0as 3yoel, ma oau u xnioa, Llmo Boz oacms, momo ne ndanacms, Haii
eéam boz 3annamume. EQUHIYHB KOMIIOHEHTHI [ 0cnods n Xpucmoc: Beakoe Ovixanie oa
crasums T'ocnoda (Besikoe cymectBo cnaBut locniona); Ilanomy u Xpucmoc cs yocmynus
(ITestHOMY W XPHCTOC YCTYIIaeT).

1. TTomoOHBIHA MOACYET OKa3ajcsi BOBMOXKHBIM, IIOCKOJIBKY CYLIECTBYET MOJIHOE COOpAaHHE PYCCKUX MOCIOBHIL
— «bonbmioit cnoBapp pycckux nocnosuny» (BCPII) nox obueit penakiueii npod. B.M. Mokuenko: 00bem
marepuaia — okono 70 000 mocnoBui, yto mpeBocxoaut cinoBaps B.M. Jlans «[locnoBumpsl pycckoro
Hapona», BKIrovaroouwmii 6onee 30 000 mocnoBui, nmoroBopok, npucnouil. B ocnoBy BCPII monoxena
kaproreka IlerepOyprckoro (paseosornueckoro ceMuHapa, HacuumThiBaromas okoiao 500 000 kaprouex.
CoCTaBUTEISIMH MPHUBJICKAINCH PA3IMYHbIC CIOBAPH, B TOM YHCJIC ANATICKTHBIC; BCETO JKE CIIMCOK HCTOYHHUKOB
BKutouaeT 345 HaumenoBanuil (moxpodOnee: Jlomakuna 2011: 107).
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Cocyl1iecTBOBaHHE B YKPAMHCKOM U PYCHHCKOM SI3bIKaX [E€PEUNCIICHHBIX HOMUHAIMN
JIOKa3bIBaCT HAJMYHE KYJIBbTYPHO-S3BIKOBOTO TpaHC(epa B JaHHBIX BOCTOYHOCIABSIHCKUX
si3pIKax. [IpuBeeHHBIE TPUMEPHI OTPAXKAIOT Pa3IUYHbIE KOHTAKTHI PYCHHCKOTO SI3BIKa
«C MHOSI3BIYHBIM OKPY)XEHHEM W SIBIISIOTCSl YOEAMTENIbHBIM MOATBEPKJICHHUEM TEOPHU
TpaHchepoB U s3b1k0BOI nHTEphepenun» (bpeanc, Jlomakuna, Mokuenko 2020: 207).

[Too6GHO paccMOTPEHHBIM BBIIIE BOCTOYHOCIABIHCKUM SI3bIKaM, B TAPEMHOJIOTHYECKUX
(dboHIaX S3BIKOB, HOCHTEIH KOTOPBIX MCHOBEAYIOT KaTOJHMIIM3M, Hanbojee 4acTOTHOU
TEOJIOTUYECKOW HOMHUHAIIMEH SIBISICTCS KOMITOHEHT boe.

B kamryOckoM s13bIKe, OZTHOM U3 MaJIbIX COBPEMEHHBIX CIIABSIHCKHX SI3bIKOB, BCTPEUACTCS
KOMIOHEHT Bog: Bég dot, Bog wzgl (bor nan, bor B3sut), Do Boga je wésok, a do
krola dalek (1o Bora BbICOKO, 10 KOpoJs jaancko), a takxe Pon Bog (I'ocmonp bor):
Pon Bog nom dot dwoje uszu, ale (a) jednd gabd;, Pon Bog dol nama dwa usze, a
jedna gabda (Toctoms bor man nBa yxa, a oguH s13bIK); Kozdi som dlo se, a (le) Pon
Bog dio wszetczich (Kaxnaprit nns ceds, a Tocnogs bor mnsa Bcex); Chto reno wstaje,
temu Pon Bog daje; Chto reno wstowo, temu Pon Bog dowo (Kro paHo BcTaer, ToMy
Tocnione bor naer).

Bo ¢panmysckoii mapemuonorun yactotHa jekcema Dieu: Dieu reconnaitra les
siens (bor y3maeTr cam cBoux), Le bon Dieu lui-méme a besoin de cloches (I'ocnogn
caM HYXKJAeTCsI B KOJIOKOJAX).

[TpencraBuTeny MCAAMCKOW KYyJIBTYpPbI MMOJIATAIOT, YTO HET MHOrO 0Oora, Kpome
Annaxa; bor — Tsopen Bcex ¢opm xu3Hu. «Hapsity ¢ mygau3smMoM M XpHCTHAHCTBOM,
HCJIaM OTHOCHUTCS K «aBpaaMH4eCKOH», OOrOOTKPOBEHHOM TPaJHMIINU, COTNIACHO KOTOPOM
3HaHMu 0 bore (T. €. «HeCOTBOPEHHBIEC YEIOBEKOM BEYHBIE OOTOOTKPOBEHHBIE MCTHHBI)
SIBJICHBI YEJIOBEUECTBY B MHUCAHUAX Yepe3 MocpeacTBo mpopokoB» (Kanmemcosa 2016:
5). «McTuHHBIE MyCyJIbMaHe BCErJa CTPeMsITCS K eIUHCTBY, MUpy, cornacuio» (HyHyes
2012: 245).

[MTapemuonoruuecknii (JOHIT S36IKOB, HOCHTEHM KOTOPBIX HCHOBEAYIOT VcimaMm, coepskut
TeOHUMBI boe u Annax, xotst B Kopane rosopurcs: «Y Amnaxa Vmena IIpekpacHsle, Tak
30BUTE K¢ Ero aTMMHM MMeHammy.

B typenkom mapemuonoruueckoMm (oume xommoHeHT Allah (158 emwmuwui)
MIPEBOCXOANT OcCTanbHble HoMuHammu: lanri (17), Mevia (14), Halik (2), Mabut (1),
Rab (1) (ITopxomosckuit 2014: 76-77). Ilapemuonormdeckuii QOHJ sI3bIKa COXPaHWI
SI3BIKOBYIO TEHJCHIIMIO TP yroTpeOnenun apabusma Allah, BbITECHAEMOTO JIEKCEeMO
Tanri B snoxy Aratiopka (ITopxomosckuii 2014: 59): Allah seni diinya bos kalmasin
diye yaratmis (OykB. Ajax coTBopui TeOs, 4ToObI MUp HE ObUT mycThiM), Alti olur,
vedi olur, hep Allah’in dedigi olu (Oyks. Illectsh Oymet, ceMb OyaeT, Bce OyaeT Tak, Kak
ckazan Amnax) u ap. [IpuMmeps! BKIIOUEHHUS NPYTUX HOMUHAIUN €OUHWYHEL: Ver yigidi
yigide, Mevla rizkini yetire (0yks. OTmail JDKUTHTKY 32 JDKUTHTA, © BOT UM MTOMOXKET)
(Jlomaxuna 2020: 83-84).

B napemuonoruu HEpOJICTBEHHBIX TAIPKUKCKOTO U Y30EKCKOTO SI3BIKOB HCIOJIB3YeTCs
pernpesentant Xyoo (bor): Xydo xap kacpo 6a nusmaw meduxao (0yks.: Bor maer
KaKIOMY TI0 HAMEPEHBsIM) Xydo depeupu caxmeup acm (OykB.: Bor He CKOPO BO3bBMETCS,
Jla KPETKO BO3bMETCs1) U JIP., YTO MPEACTABIISET MPUMEP KyJIBTYPHO-I3bIKOBOrO Tpanchepa
(Lomakina 2021: 129-131).

B gedenckom s3b1ke ppa3zooOpazoBaTeIbHBIM MTOTEHIIMATIOM 001agaeT TeoHuM /JJeaa /
Jana (bor), uto 3agUKCHPOBAHO B JIeKCUKOrpaduu: B «HeueHCKO-pyCcckoM (hpa3eoioruuaeckoM
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cnoBape» J1.b. BaiicynranoBa o6HapysxeHo cBbimie 120 ¢ppa3eororn3MoB pa3HBIX KIacCOB
(BKJIIOUAs TapEeMHHM), B COCTABE KOTOPBIX IPEICTABICH JaHHbBIH KOMIIOHEHT. Hampumep:
Hana lanaweoiina! (a xpanut Beesbimawmit!), Jarna 6y xacmam! (XBana Beesbinaemy!),
Hana si3nuna xwia//Jlana kxen iinHa. (OykB. Tak ObuTO mpornucano Beesbimaum). Pasr.
3apanee BceBhIIIHUM BCe MPEAONPEICIICHO; ONMpeaeicHo cyap0oi, Jamra kopra Toxa.
(O6ykB. mpekyoHsi TojoBy mepen Bcempimmamm). Pasr. Monuthkes, Jamra klen xwbHa.
(6yxB. mox 6orom). Pasr. XKuss nHa 3emute, [lanna xpanxa xloTra. (OykB. mpeacTaTh mepen
BceBpimauM). YMepeTs.

B pomaHckux s13pIkax TeOHUM Dieu akTHBHO MCTIONB3YeTCs B yCTOHYMBBIX COUCTAHUSIX,
MOCJIOBHIIAX, NpHcKa3kax. Hampumep, Bo (paHIy3CKOM SI3bIKE MHOTO BOCKJIMLAHUH C
nauubM TeonumoM: A Dieu vat! (C Borom! C mamu Bor!), Dieu merci! Grdce a Dieu!
(CnaBa bory!), Dieu me pardonne! ([]a npoctut Menst locnioas!); mocinosuil: L’ homme
propose, Dieu dispose (UenoBek mpexamnonaraet, bor pacmomnaraer), Chacun pour soi et
Dieu pour tous (Kaxnprit 3a cebs, ogua bor 3a Bcex; CBos pyOamrka Ommke K Teiy);
npuckasok: Il a le bon Dieu dans sa poche (Emy mope no xoneno), Comme le bon Dieu
vous a fait (Oyks.: Kax bor Bac cuenan; B uem marb poauna).

XapakTtepuctuka bora B mociioBuinax: ceMaHTHdeckasi odmHocTh. Onupasch
Ha CEMaHTHYECKHE JOMUHAHTHI, BBIJCJICHHBIE HAMHU TPHU OTICIBHOM PACCMOTPEHHH
[IapEeMHOJIOTHH HApPOJOB, UCIIOBEAYIOIINX XPUCTHAHCKYIO U MYCYJIBMAHCKYIO PEIUTHIO,
MPEACTAaBUM CEMAaHTHYECKYIO OOLIHOCTh aHAIM3UPYEMbIX MapeMHuil.

Bbor munocrussiii (pyc. boe na murocme ne yooe, boe ne 6es munocmu, yenosex ne
be3 cuacmes,; Tocnodb ne ez munocmu, Ka3axk He Oe3 onu), CUpaBeUIUBBIA (pyc. hoe
ne boeamulil, on naxazvieaem u muryem, bBoe omuumem, boe u oacm; Konu I'ocnoodw ne
nocmpoum 0oma, u Yeno8ex He nocmpount), 00eperarolnii BCSIKOT0 OT HecdacThs (pyc.
bBepeocernozo Boe bepeacem, kasaxka cabns cmepedcem), TOMOTAIONHHA cnabomy (Typ. Kor
kusun yuvasini Allah yapar — Cnenoit ntune Amnax BeeT rHe3no), Dios aprieta, pero
no ahoga (ucm. aBock, bor mmunoctius; nact bor, Bce oboiinercs), Dios te ayude; Dios
vy ayuda (ucu. bor B momouts!) Dios mediante: como Dios sea servido, Dios delante
(ucn. bor nmact, ¢ 60Xbei MOMOIIBIO).

bor nipesicTaBiieH Kak BhICIIEe CYIIECTBO, OIaPUBAIOIIEE YeIOBeKa, HaIeNSIOIIee ero
Omaramu, HO oOaaromiee aOCOMOTHOM BIIACTHIO, YTO OTPAKACTCA B TAKUKCKHUX MTOJTOBUIIAX
Xyoo xap kacpo 6a nHusmaw meduxao (OykB.: bor maeT kaxmaomy o HaMepeHbsIM), Xy0o
000, xyoo eupugm (0yxB.: bor nan — bor B3sur) Xyoo muso, nomamana menypcao (OyKB.:
Bor, korma naeT, IMEHH HE CHpAaIIUBacT), Xyoo duxandoaacm — Ha cuparda (Oyks.: bBor
JaeT, HO He Oepet), Bo (panity3ckux Dieu fait et défait le destin (OykB.: bor nemaer
u pazpymaetr cynb0y, Bee ot bora), Dieu est toujours pour les gros bataillons (O6yks.:
bor Bcerna 3a kpynHble OaTanboHbl, bor Bcerna Ha CTOpoHE CHIBHBIX), Dieu reconnaitra
les siens (bor y3Haer cam cBOMX) W B McmaHckux napemusix Cada uno es como Dios
le ha hecho (bor ero TakuM co3jaj, KaKAbli XpoMmaeT Ha CBOIO Hory), Dejarlo a Dios
(TIOJIOKUTHCST TIOJMHOCTRIO Ha Oora, Ha cynb0y), Estaba de Dios que (Cynpbe ObLIO
YIroIHO, Ha poay Obuto HamwcaHo), Herir Dios a uno (le hirié Dios) (bor ero nakasai,
cyap0a CcypoBO Hakasaya ero), Dios los cria a y ellos se juntan (OykB.: bor ux pacTut
" UX Xe cobupaetr; Pribak ppibaka BUANT H3IaNeKa).

B deyeHCKOM sI3BIKE BBIJCISIOTCS MOCIOBHIBI MONOOHOH cemantuku: Heraya a
sAxvaenonesa, yowenaoemauyyx kleixvapa eana a yazlepmaw (bynb moBomneH Tem, 4To
Tebe nan Amnax), /lara ounyynna peza gy (Uto Obl MHE HU Tocian Auiax, s HOKOpEeH
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ero Boine), Jenasoyywmemmue a xupay, navuaxseoyywoaxap a xupoay (Het mecra, tae
HeT Annaxa, HeT KM3HHU 0e3 mpemaBomuTens), Jia — snaya, oycaroa — /enaya (KHA3B
— C KHA3eM (3a01IHO), MYCYIbMaHHH — C AJIIaXOM).

ITapemmonornaeckuii oA paccMaTpUBAEMBIX S3BIKOB COIEPKUT YKa3aHUE Ha TO, UTO
Bboxbeit momomnu 1 Bepsl B bora HeOCTATOUHO: YETOBEK OJIKEH TPYIUTHCS, HAICATHCS
n Ha ceOs. [laHHas ceMaHTHKA COAEPKUTCS B TAJUKUKCKHMX IOCIOBUIAX ba ymeou xyodo
nawas, bymmapo Ooop (O0ykB.: Ha Gora He Hazeics, EpKUCh 3a KyCT (a TO YTOHEIb)),
Xyoopo eo kyny oymmapo caxm eup (6yxB.: O 60re MOMHH, a 3a KYCT KPETKO JEPKUCH),
ba ymeou Xyoo nawyoa, 6ymmapo maxxam oop (OykB.: Ha Gora He Hameics, a KICTKY
JIEpKH 3aKpBITON), YyBalICKUX MOCIOBMI Typa napacca wanca neccyme mapamcad am
svipm (Hanmesce Ha Oora, He NEXH, 3aApaB HOTH), Typa wanca msaycap cyid au myx
(Hanmescr Ha Gora, He BBIXOIW B JAOPOTy 0e3 MajKH), B pyccKux mocinoBumnax Ha boea
Hadelics, a cam He niowat, Ha Boea ynosaii, a cam He niowiucs M B UX (QPaHIly3CKUX
Y UCTAHCKUX 3KBUBaneHTax Dieu donne le boeuf, et non pas la corne (6yxs.: bor naer
OvIka, a He por), A Dios rogando, y con el mazo dando (Ilpocs bora, cOmBait maco;
Ha Bora nageiics, a cam He momaii; bor-to 6or, 1a u cam He Oyap IIJIOX).

CeMaHTHUYECKH CBSI3aHBI C yKAa3aHHOW TPYNION IOCIOBHUIEI, PEKOMEHIYOIINE
YeN0BEKYy TPYAUTHCS CaMOMy, a He ynoBaTh Ha bora. Hampumep, 006 3TOM MOBECTBYIOT
TaJDKUKCKHE TTOCIOBHIBI A3 my xapaxkam, a3z Xyoo 6apaxam (OykB.: ToMy, KTO TpyAHUTCH,
Boxps 6maronats), ba «xyoo» eyghman kop new Hamepasao (6yks.: OOpameHrneM kK 6ory
neno He caenaercs), bo «bucmudnoxy eygpman 06 pane namezupao (Oyks.: Tem, dto
CKa)XeIlb «BO MMs O0Ta», BoAa HE OKPACUTCH), Bo «OUCMULIPX» WUKAM cep HAMeudsao
(Tem, 9TO CKakemb «BO WMMsSI OOTa», KUBOT HE HACBITUTCS), PYCCKHE TOCIOBUIBI Ha
boca ne ynosaii, a b6e3 oera He 6wigail, 3a Bocom monumea, a 3a yapem ciyxcoa He
nponadem, NCTIAHCKUE TTapeMuu, HanpuMep, Necesitar (nnm necesitarse) de Dios y ayuda
(cTouTh OOMBIIOTO TPYAA, JOIBIIAX YCHINN; OBITH OYCHD HEJICTKUM, TPYAHBIM). CoTiiacHO
HCIIAMCKUM M XPUCTHAHCKUM KaHOHAM YEJIOBEK JOJKEH YCEpIHO TPYAHUTHCS, 3a UTO OH
MMOJIy9UT MIJIOCTH OT bora, 4Tro OTpa)XeHO B YEUEHCKOW MOCToBHIE [Jana Oaxvanau
nenade avana 6ax (Bor BEIUT caMOMy IIEBEITUTHCS TOXKE).

3AKJIIOYEHHUE

CeMaHTHYECKOE CXOJCTBO MapeMHH pa3HBIX fA3BIKOB CBUJETEIBCTBYET 00
OTIpE/IETICHHON OOIIHOCTH acCOIMAaTHBHO-00PAa3HOTO MBIIUICHHUS PAa3HBIX HapOJOB.
Kaxnp1if 3THOC 00BEKTUBUPYET B A3bIKE HanOOJIEE 3HAUNMYIO HH()OPMAIIHIO, MOKA3BIBACT
CBOC OTHOIIEHHE K TOMY WJIM WHOMY SIBIICHHIO, UTO JAET IPEJCTABICHHE O CHUCTEME
LIEHHOCTHBIX KOOPJAWHAT Haposa.

[Tapemumonornyeckuii (OHI SA3BIKOB, BBICTyIasi CBOCOOpPa3HOW KyMYJISATHBHOMN
COKPOBHIIHHUIIEH, CITY’>KUT HCTOYHHKOM JIMHTBOAKHONIOrHdIeckoil nadopmarmu. Madopmarms
00 OTHOWIEHWH K Bepe KaK OAHONH M3 IEHHOCTHBIX JOMHHAHT COBPEMEHHOTO MHpa
COZICP)KUTCSI B MOCIIOBHUIIAX PA3HBIX S3BIKOB.

Ha npumepe mocnoBuuHoro (GoHma pycckoro, 0elopycckoro, yKpamHCKOTO,
PYCHHCKOTO, KamyOcKoro, (paHIly3CKOTO, MCIHAHCKOT'0, TYpPEIKOT0, YeUEHCKOTO,
TaJPKUKCKOTO M TyBAaIICKOTO S3BIKOB HAM yHaJIOCh MPEICTABUTh XapaKTEPUCTHKN BEPHI,
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MoKa3aTh HamboJiee YacCTOTHbIE HOMHHAIMKU bora, mcrmoiab3yemMble B 00pa30BaHUHU
napeMuii, a TakXe ONpEeAE]UTh CEMaHTHMUYECKHME KOHJEHCAThl, XapaKTEpPHU3YIOLIUE
Bora kak BEICHIYIO CHITY, KOTOpas OJapHWBacT YeOBEKa, JaeT eMy Oiiara, mpH3bIBacT
JIeICTBOBATh CaMOMY, YCEpAHO TPYyAUThCsA. HecMOTpsi Ha reHeTHdyeckoe pasiuyuue
paCCManI/IBaeMLIX SI3bIKOB, BBIABJICH yHHBepcaHLHbIﬁ xapaKTep napeMnonoqueCKoro
CBOJIa psiia €BPOMENUCKUX SI3BIKOB.
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